1. Yleista

1.1 Saveltajain Tekijdnoikeustoimisto Teosto r.y.
(jaliempana Teosto) edustaa musiikin tekijéita ja
tekee heiltd saamillaan valtuutuksilla sopimuksia
heidan teostensa kayttamisesta.

1.2 Tekijanoikeuslain (404/61) 2 §:n mukaan teki-
jalla on yksinoikeus teokseensa, mika tarkoittaa
sitd, ettd musiikin kayttdminen edellyttaa tekijan
tai muun tekijanoikeuden haltijan kayttélupaa.

1.3 Tekijélle lain mukaan kuuluvia yksinoikeuk-
sia ovat

a. teoskappaleen valmistaminen

* teoksen valmistaminen kokonaan tai osittain,
suoraan tai vélillisesti, tilapaisesti tai pysyvasti
seka milla keinolla ja missd muodossa tahansa

* teoksen siirtdminen laitteeseen, jolla se voidaan
toisintaa (tallentaminen)

b. teoksen saattaminen yleisén saataviin

* teoksen vélittdminen yleisoélle johtimitse tai joh-
timitta, mihin siséltyy my&s teoksen valittdminen
siten, ettd yleis66n kuuluvilla henkil6illd on mah-
dollisuus saada teos saataviinsa itse valitsemas-
taan paikasta ja itse valitsemanaan aikana

o teoksen esittdminen julkisesti esitystapahtu-
massa lasné olevalle yleistlle

e teoskappaleen tarjoaminen myytévaksi, vuok-
rattavaksi tai lainattavaksi taikka sen levittdminen
muutoin yleison keskuuteen

1.4 Julkisena esittdmisena ja yleisolle valittami-
send pidetddn myds esittamista ja valittdmista
ansiotoiminnassa suurehkolle suljetulle piirille.

1.5 Teoston ja musiikin tekijoiden vélisilla sopi-
muksilla sek& Teoston ja muiden koti- tai ulko-
maisten musiikin oikeudenhaltijoiden valisilla
sopimuksilla tekijan yksinoikeudet on sopimuk-
sissa madritellyillé tavoilla ja laajuudessa siirretty
tai annettu Teoston hallinnoitaviksi.

1.6 Teoston lupaa ei tarvita, jos teos kuuluu ns.
public domainiin eli kun teoksen suoja-aika on
paéattynyt tai se muusta syysté ei kuulu tekijanoi-
keussuojan piiriin, jos teoksen kaytt6 on sallittua
suoraan lain nojalla tai jos Teosto ei edusta Asiak-
kaan kayttamien teosten tekijoita.

1.7 Nama yleiset sopimusehdot samoin kuin
Teoston ja Asiakkaan valinen sopimus ja Teos-
ton antama lupa kayttdd musiikkia koskevat
vain Teoston edustamien tekijoiden oikeuksia ja
vain niitd oikeuksia ja kayttoyhteyksié, joista on
nimenomaisesti sovittu. Teoston antama lupa ei
siten koskaan koske esimerkiksi &énitetuottajien
eika esittavien taiteilijoiden oikeuksia, eikd anna
oikeutta kayttaa tekstia ilman musiikkia. Tallaisten
kayttdoikeuksien ja -yhteyksien osalta Asiakkaan
on tarvittaessa tehtava erillinen sopimus. Sopi-
mus ei myoskaan koske musiikin tekijan moraa-
lisia oikeuksia eiké teoksen sovittamista, k&anta-
misté tai muuta muuntelua.

2. Maaritelmat
2.1 Naiss4 yleisisséd sopimusehdoissa

a. Musiikin tekija tarkoittaa saveltdjas, sanoitta-
jaa, sovittajaa tai musiikinkustantajaa

b. Teos tarkoittaa savellystd, savellyksen sovi-
tusta, sévellykseen liitettya tekstia tai tallaisen
tekstin k&dannosta;

c. Musiikin kayttéja tarkoittaa yritystd, yhteisoa,
ammatin- tai elinkeinonharjoittajaa, henkiloa tai
muuta tahoa, joka kayttdd musiikkia toiminnas-
saan;

d. Asiakas tarkoittaa yritystd, yhteis6a, amma-
tin- tai elinkeinonharjoittajaa, henkiloa tai muuta
tahoa, joka tekee Teoston kanssa musiikin kayt-
tamista koskevan sopimuksen;

e. Korvausperuste tarkoittaa musiikin kayttdyh-
teyden tai kéyttdtavan kokoa, mééraa, laajuutta,
aikaa, kestoa, tuloa, tuottoa tai muuta sellaista
mitattavaa tai arvioitavaa, Teoston kulloinkin Asi-
akkaalle ilmoittamaa seikkaa.

3. Sopimus ja sen syntyminen

3.1 Sopimus Asiakkaan ja Teoston valilla syntyy,
kun Teosto on hyvaksynyt ja rekisterinyt Asiak-
kaan antamat Teoston pyytdmat tiedot korvaus-
perusteineen.

3.2 Musiikin kayttélupaa koskeva sopimus muo-
dostuu  sopimusvahvistuksesta, mahdollisista
kayttdyhteyskohtaisista erityisehdoista ja naista
yleisista sopimusehdoista.

4. Sopimusvahvistus ja reklamaatio
4.1 Sopimuksen synnyttya 3.1 kohdan mukai-
sesti Teosto ldhettdd Asiakkaalle sopimusvah-

vistuksen.

4.2 Mikali Asiakas ei neljantoista (14) paivan kulu-
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essa sopimusvahvistuksen lahettamispaivasta
lukien reklamoi Teostolle sopimusvahvistuksen
tietoihin siséltyvista virheista tai puutteista, Teos-
tolla on oikeus soveltaa sopimussuhteessa sopi-
musvahvistuksessa yksildityja tietoja.

5. Kayttooikeudet ja niiden muutokset

5.1 Asiakas saa Teostolta ei-yksinomaisen oike-
uden kayttaa tekijanoikeuslain mukaisesti suo-
jattuja, Teoston kulloinkin edustamia teoksia
(kayttolupa). Nain annettu kayttdlupa koskee
niitd musiikin kayttgjia ja kayttdyhteyksia, joista
on erikseen sovittu Teoston kanssa sopimuksen
tekemisen yhteydessa 3.1 kohdan mukaisesti tai
jotka Teosto on tdman jalkeen hyvéaksynyt kaytto-
luvan piiriin. Kayttélupa voi siséltdd myds muita
musiikin kayttoon liittyvia ehtoja.

5.2 Kayttolupa on voimassa sopimuksessa sovi-
tusta ajankohdasta lukien.

5.3 Selvyyden vuoksi todetaan, etta kayttdlupa ei
koske 1.7 kohdassa mainittuja eikd mitdan muita
kolmansien edustamia oikeuksia.

5.4 Musiikin uusi kayttaja tai kayttdyhteys taikka
niitd koskeva muutos kuuluu kayttéluvan piiriin
siité lahtien kun Asiakas on ilmoittanut sen Teos-
tolle ja Teosto on hyvaksynyt sen sopimukseen
kuuluvaksi.

5.5 Hyvaksyttyddn muutoksen Teosto ldhettdd
Asiakkaalle muutosvahvistuksen.

5.6 Mikali Asiakas ei neljantoista (14) paivan kulu-
essa muutosvahvistuksen lahettamispaivasta
lukien reklamoi Teostolle muutosvahvistuksen
tietoihin siséltyvista virheista tai puutteista, Teos-
tolla on oikeus soveltaa sopimussuhteessa muu-
tosvahvistuksessa yksildityja tietoja.

5.7 Teoston antama kayttdlupa ei koskaan anna
oikeutta musiikin intensiiviseen kayttéon. Musii-
kin intensiivisesta kaytosta on kyse esimerkiksi
silloin, kun jokin tapahtuma, ilmi®, tavara tai tai-
deteos rakentuu olennaisesti tietyn tai tiettyjen
teosten kayttoon siten, etté teos tai sen tekija hel-
posti samaistuu kyseiseen tapahtumaan, iimiéon,
tavaraan tai taideteokseen. Kun kyseessa voi olla
musiikin intensiivinen kaytt6, musiikin kayttaja on
velvollinen hyvissa ajoin ennen sen aloittamista
iimoittamaan asiasta Teostolle.

6. Teoston oikeus olla tekemétta sopimusta tai
myoéntamatta kayttdlupaa

6.1 Teostolla on oikeus kieltaytya tekeméstéa sopi-
musta ja olla myéntamaétta kayttdlupaa siina tapa-
uksessa, etta Teostolla on Asiakkaalta tai musiikin
kayttajalta oikeudenloukkaukseen perustuva saa-
tava, vahaista suurempi eraantynyt sopimukseen
perustuva saatava taikka jos Asiakas tai musiikin
kayttdja on olennaisesti tai toistuvasti loukannut
tekijanoikeuslakiin perustuvia oikeuksia tai jos
Teostolla on tdhan muu painava peruste.

7. Tekijanoikeuskorvaus

7.1 Tekijanoikeuskorvaus 5.1 kohdassa tarkoi-
tetuista kayttdoikeuksista maéraytyy Asiakkaan
Teostolle ilmoittamien korvausperusteita kos-
kevien tietojen seké kulloinkin voimassa olevan,
kuhunkin musiikin kayttdyhteyteen sovellettavan
Teoston hinnaston mukaisesti. Tiedot kulloinkin
voimassa olevista korvauksista on saatavissa
Teostosta.

7.2 Siind tapauksessa, ettd Asiakas ei ilmoita
Teostolle korvausperustetta tai sen maarittami-
seksi tarpeellisia tietoja, on Teosto oikeutettu
arvioimaan tekijanoikeuskorvauksen suuruuden
ja laskuttamaan Asiakasta sen mukaisesti.

7.3 Mikali naiden yleisten ehtojen tarkoittamat
tekijanoikeuskorvaukset lainsaadannén  muu-
toksen tai viranomaisen paattksen perusteella
muuttuvat arvonliséveron tai sité vastaavan vélil-
lisen veron tai maksun alaiseksi niin, ettd Teosto
vastaa veron tai maksun suorittamisesta, Teos-
tolla on oikeus lisata voimassa oleviin korvauksiin
arvonliséveron tai sitd vastaavan vélillisen veron
tai maksun maaré sen suorittamisvelvollisuuden
alkamisesta lukien.

8. Asiakkaan ilmoitusvelvollisuus

8.1 Asiakas on velvollinen antamaan Teostolle ne
tiedot, jotka ovat tarpeen musiikin kéyttéluvan
mydntédmiseksi ja tekijanoikeuskorvauksen maa-
rittdmiseksi.

8.2 Asiakas on velvollinen viipymatta ilmoitta-
maan Teostolle tekijanoikeuskorvauksen maa-
raytymiseen tai sopimussuhteeseen vaikutta-
vista seikoista. Tallaisia seikkoja ovat esimerkiksi
musiikin  kayttgjia tai kayttdyhteyksia koske-

vat muutokset, silla ne ovat korvausperusteiden
muutoksia ja voivat vaikuttaa musiikin kayttooi-
keudesta suoritettavan tekijanoikeuskorvauksen
maaraytymiseen.

8.3 Edelld 5.1 kohdassa tarkoitettu Musiikin kayt-
tdja voi tehda korvausperusteiden muutoksia
koskevan ilmoituksen Teostolle, mikéli Asiakas
on antanut siihen valtuutuksen.

8.4 Asiakas vastaa aina annettujen tietojen oikeel-
lisuudesta.

9. Maksuehdot ja viivastys

9.1 Asiakas on velvollinen maksamaan Teoston
ldhettdman laskun viimeistéén laskun mukai-
sena ergpaivana. Yleinen maksuehto on 14 pai-
vaa netto.

9.2 Viivastyneestd maksusta Teostolla on oikeus
peria korkolain mukainen viivastyskorko erapai-
vésta lukien.

10. Asiakkaan muut velvoitteet

10.1 Teosto voi asettaa Asiakkaalle muita sopi-
muksen tayttdmiseen liittyvia velvoitteita, joita
voivat olla esimerkiksi velvollisuus ilmoittaa teos-
ten kayttoon tai kayttdyhteyteen liittyvia tai muita
sellaisia tietoja. Tallaisista velvoitteista sovitaan
erikseen 5.1 kohdan mukaisesti.

10.2 Asiakas on velvollinen suorittamaan ilmoi-
tus- tai muun sopimusehtojen mukaisen velvol-
lisuutensa laiminlyénnisté tai puutteellisuudesta
johtuvan, hinnastosta kulloinkin ilmenevéan korva-
uksen (sopimussakko).

10.3 Asiakkaan sopimuksen mukaiseen vastuu-
seen ei vaikuta se, vaikka musiikin kayttélupien
hankkimisesta ja tekijanoikeuskorvauksen suorit-
tamisesta olisi vastuussa mahdollisesti my&s joku
muu Asiakkaan ja Musiikin kayttajan valisen kes-
kindisen sopimuksen taikka Asiakkaan tai Musii-
kin kéyttéjan ja kolmannen valisen tai muun sopi-
muksen perusteella taikka muusta syysta.

11. Suoritusta turvaavat toimet ja Teoston
tarkastusoikeus

11.1 Teostolla on oikeus ennakoitavan luottotap-
pion vélttdmiseksi tai muusta erityisesta syysta
edellyttdd hinnaston mukaisen tekijéanoikeuskor-
vauksen suorittamista etukateen tai sitd vastaa-
van turvaavan vakuuden asettamista.

11.2 Teostolla on oikeus tarkastaa Asiakkaan
ilmoittamien korvausperusteisiin vaikuttavien tieto-
jen oikeellisuus. Teosto on velvollinen ilmoittamaan
tésta Asiakkaalle hyvissé ajoin etukateen. Tarkas-
tus tehdé@én Teoston kustannuksella, jollei Teosto
voi osoittaa, ettd Asiakkaan ilmoittamat tiedot joh-
tavat olennaisesti oikein méaaritettyd alempaan
tekijanoikeuskorvaukseen ja ettd tdma on johtunut
Asiakkaan viaksi lasket ta syysté.

12. Teoston ilmoitusvelvollisuus

12.1 Teosto on velvollinen iimoittamaan Asiak-
kaalle korvausperusteiden sekd@ hinnastojen tai
maksuehtojen muutoksista hyvissé ajoin, kuiten-
kin viimeistaan kuusi (6) viilkkoa ennen muutoksen
voimaantuloa.

13. Vastuu oikeuksista

13.1 Teosto vastaa siitd, etta silla on oikeus antaa
Asiakkaalle 5 kohdassa tarkoitettu kayttélupa.

14. Sopimuksen siirto

14.1 Asiakkaalla ei ole oikeutta siirtda Teoston
kanssa tekemaansa sopimusta eikd saamaansa
kayttolupaa kolmannelle ilman Teoston etukateen
antamaa kirjallista suostumusta.

15. Luottamuksellisuus ja salassapito

15.1 Teosto sitoutuu pitdméaén salassa Asiakkaan
ja 5.1 kohdassa tarkoitetun Musiikin kayttajan lii-
ketoimintaa koskevat like- tai ammattisalaisuu-
tena pidettavat tiedot.

16. Sopimuksen voimassaolo ja paattyminen

16.1 Sopimus tulee voimaan 3.1 kohdan mukai-
sesti ja on voimassa erikseen sovitun ajan tai
kunnes se néiden yleisten sopimusehtojen
mukaisesti irtisanotaan tai puretaan. Sopimus on
kuitenkin aina vahintaan voimassa 4.2 kohdan tai
5.6 kohdan mukaisen reklamaatioajan paattymi-
seen saakka.

16.2 Kumpikin sopijapuoli voi irtisanoa sopimuksen
kokonaan tai osittain kayttaen yhden (1) kuukauden
irtisanomisaikaa. Sopimus on irtisanottava kirjallisesti
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tai muuten todisteellisesti.

16.3 Ellei annetun kéyttluvan perusteella las-
kutettua tekijanoikeuskorvausta ole suoritettu
kolmenkymmenen (30) péivan kuluessa laskun
erdpaivasta, tai jos Asiakas ilmoittaa tai vahvis-
taa sopimuksen edellyttdamat tiedot totuudenvas-
taisina tai oleellisesti virheellisina taikka laimin-
ly6 tallaisten tietojen ilmoittamisen, Teostolla on
oikeus irtisanomisaikaa noudattamatta purkaa
sopimus, jolloin annettu kayttdlupa raukeaa valit-
toémin oikeusvaikutuksin.

16.4 Teostolla on myds oikeus purkaa sopimus
valittomasti siind tapauksessa, etté Asiakas jou-
tuu konkurssiin, asetetaan selvitystilaan tai muu-
ten todetaan varattomaksi.

16.5 Teostolla on oikeus purkaa sopimus paat-
tyméaan valittémasti siind tapauksessa, ettd 1.5
kohdassa tarkoitetut valtuudet olennaisesti tai
akillisesti supistuvat, vahenevéat tai lakkaavat.
Mikali Teosto purkaa sopimuksen osittain, Asiak-
kaalla on oikeus purkaa sopimus kokonaan paat-
tymééan valittomasti.

17. Sopimuksen paattymisen vaikutus

17.1 Asiakkaalle annettu kayttdlupa raukeaa
samalla, kun maaraaikaisen sopimuksen voimas-
saoloaika umpeutuu tai kun sopimus paattyy irti-
sanomisen, purkamisen tai minka tahansa muun
syyn vuoksi, ellei se lupaehtojen mukaan paaty
jo taté aiemmin.

17.2 Teosto voi asettaa Asiakkaalle muita sopi-
muksen paattymiseen liittyvia velvoitteita, joita
voivat olla esimerkiksi velvollisuus havittda Asi-
akkaan tai Musiikin kayttajan kayttéluvan perus-
teella valmistamat tallenteet tai ilmoittaa teosten
kayttoon tai kayttdyhteyteen liittyvia tai muita sel-
laisia tietoja. Téllaisista velvoitteista sovitaan erik-
seen 5.1 kohdan mukaisesti.

18. Vahingonkorvausvelvollisuus

18.1 Asiakas on velvollinen korvaamaan sopimus-
rikkomuksella Teostolle tai sen edustamalle Musii-
kin tekijalle aiheuttamansa suoranaiset vahingot.

18.2 Tassd sovitulla vahingonkorvausvelvolli-
suudella ei rajoiteta Teoston tai sen edustamien
Musiikin tekijdiden oikeutta vaatia Asiakkaalta
korvausta tekijanoikeuslain, vahingonkorvaus-
lain tai muun s&anndstdn nojalla taikka muulla
perusteella.

18.3 Teosto on velvollinen korvaamaan sopimus-
rikkomuksella Asiakkaalle aiheuttamansa suora-
naiset vahingot.

18.4 Kumpikaan sopijapuoli ei vastaa toiselle
sopijapuolelle aiheutuneista valillisista tai epasuo-
rista vahingoista. Téllaisena vahinkona pidetaan
muun muassa saamatta jaanytta liiketuloa, mark-
kinaosuuden menetysta, good will -arvon vahen-
tymista taikka toiminnan tai tuotannon keskeytyk-
sesta aiheutunutta vahinkoa.

18.5 Sopijapuoli ei ole velvollinen korvaamaan
toiselle sopijapuolelle sopimuksen purkamisen
mahdollisesti aiheuttamaa vahinkoa.

19. Ylivoimainen este

19.1 Sopijapuoli ei vastaa vahingosta tai viivas-
tyksestd, joka aiheutuu kyseisesté sopijapuolesta
riippumattomasta syystéa, johon tdma sopijapuoli
ei ole kohtuudella voinut vaikuttaa ja joka ei ollut
ennakoitavissa sopimuksen voimaantullessa (yli-
voimainen este).

19.2 Sopijapuoli, jota ylivoimainen este kohtaa,
on velvollinen viipyméttéd ilmoittamaan siita toi-
selle sopijapuolelle samoin kuin esteen arvioi-
dusta kestosta kirjallisesti.

20. Riitojen ratkaisu

20.1 Naita yleisia sopimusehtoja ja 3.1 kohdan
mukaisesti tehtyd Teoston ja Asiakkaan vélista
sopimusta koskevat riidat ratkaistaan ensias-
teena Helsingin kardjaoikeudessa Suomen lain
mukaan lainvalintaa koskevia séénndksia lukuun
ottamatta.

21. Yleisten ehtojen voimassaolo ja
muuttaminen

21.1 Nama yleiset sopimusehdot tulevat voimaan
1.1.2006 ja ovat voimassa toistaiseksi.

21.2 Teosto voi muuttaa yleisid sopimusehtoja
iimoittamalla siitd Asiakkaalle viimeistd&n kuusi
(6) viikkoa ennen muutoksen voimaantuloa. Uusia
muutettuja sopimusehtoja sovelletaan kaikkiin
my®&s ennen muutosta tehtyihin sopimuksiin.



1. Allméant

1.1 Saveltgjain Tekijanoikeustoimisto Teosto
ry. (Finlands Tonséttares Internationella Upp-
hovsrattsbyrd Teosto r.f), (nedan Teosto)
féretrader musikupphovsman och ingar med
fullmakterna som erhallits av dem avtal om
anvéndning av deras verk.

1.2 Enligt 2 § upphovsrattslagen (404/1961)
har upphovsmannen ensamratt till sitt verk,
vilket innebar att anvandning av musik kraver
tillstdnd av upphovsmannen eller annan inne-
havare av upphovsratten.

1.3 Ensamratten som enligt lag tillkommer
upphovsmannen omfattar

a. framstallning av exemplar av verk

o direkt eller indirekt samt tillfallig eller per-
manent framstallning av verket oavsett i vilken
form eller med vilken metod det sker och oav-
sett om det sker helt eller delvis

 dverforing av verket till en anordning genom
vilken det kan aterges (inspelning)

b. tillgangliggérande av verk for allménheten

o dverforing av verket till allménheten pa trad-
bunden eller tradlés vég, vilket dven omfat-
tar 6verforing av verket pa ett saddant satt att
enskilda kan fa tillgang till verket fran en plats
och vid en tidpunkt som de sjalva véljer

* offentligt framférande av verket fér en vid
framférandet narvarande publik

e utbjudande av verket till forséljning, uthyr-
ning eller utlaning eller annars spridning till all-
manheten

1.4 Som offentligt framférande och &verféring
till allménheten anses aven framférande eller
overforing som i forvarvsverksamhet sker infor
en storre sluten krets.

1.5 Genom avtalen mellan Teosto och
musikupphovsmannen samt genom avtalen
mellan Teosto och inhemska och utlandska
rattsinnehavare till musiken har upphovsman-
nens ensamrétt Gverlatits eller givits att forval-
tas av Teosto pa sétt och till omfattning som
definierats i avtalen.

1.6 Licens fran Teosto behdvs inte om verket
ar en del av public domain, dvs. nér verkets
skyddstid [6pt ut eller d& det av annan orsak
inte omfattas av upphovsrattsskyddet, om
anvandning av verket tillatits direkt med stod
av lag eller om Teosto inte féretrader de upp-
hovsmaén vilkas verk Kunden anvénder.

1.7 Dessa allmanna avtalsvillkor, liksom avta-
let mellan Teosto och Kunden och den av
Teosto beviljade licensen att anvanda musik
galler endast rattigheterna till de upphovs-
mén som Teosto féretrader och endast de réat-
tigheter och anvandningssammanhang varom
uttryckligen avtalats. Den av Teosto beviljade
licensen omfattar darfor aldrig t.ex. fonogram-
producenters och utévande konstnérers rat-
tigheter, och ger ingen ratt att anvanda text
utan musik. Fér den typen av anvéndnings-
rattigheter och —sammanhang maste Kunden
vid behov ingd separat avtal. Avtalet omfattar
heller inte musikupphovsmannens moraliska
réattigheter, arrangemang, oversattning eller
annan bearbetning av verket.

2. Definitioner
2.1 | dessa allmanna avtalsvillkor avses med

a. Upphovsman till musiken - kompositor, text-
forfattare, arrangoér eller musikforlaggare.

b. Verk - komposition, arrangemang av kom-
position, text fogad till komposition eller dver-
sattning av sadan text;

c. Musikanvandare - bolag, samfund, yrkes-
eller néringsutovare, person eller annan krets
som anvander musik i sin verksamhet;

d. Kund - bolag, samfund, yrkes- eller nérings-
utévare, person eller annan krets som ingar
avtal med Teosto om anvéndning av musik;

e. Ersattningsgrund - storleken, méngden,
omfattningen, tiden, varaktigheten, inkomsten,
intakten av anvandningssammanhanget eller
anvandningsséttet eller annan saddan métbar
eller uppskattningsbar faktor som Teosto allt
efter omsténdigheterna meddelar Kunden om.

3. Avtalet och dess uppkomst

3.1. Avtal mellan Kunden och Teosto uppkom-
mer nér Teosto har godkant och registrerat de
uppgifter som Kunden pa begéaran av Teosto
givit inkluderande erséattningsgrund.

3.2 Avtalet om licens fér anvandning av musik
bestér av en avtalsbekréftelse, eventuella for
anvandningssammanhanget specifika speci-
alvillkor samt av dessa allmanna avtalsvillkor.
4. Bekraftelse av avtalet samt reklamation

4.1 Nar avtalsforhéllandet pé det i punkt 3.1
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beskrivna sattet uppkommit, skickar Teosto
Kunden en bekréftelse av avtalet.

4.2 Om Kunden inte inom fjorton (14) dagar
fran bekraftelsens avsandningsdag till Teosto
reklamerar om fel eller brister i de uppgifter
som ingdr i avtalsbekréftelsen, har Teosto ratt
att tillampa de i avtalsbekraftelsen preciserade
uppgifterna pa avtalsférhallandet.

5. Anvandningsrattigheterna och andringar
idem

51 Kunden far av Teosto en icke-uteslu-
tande ratt att anvanda upphovsrattsligt skyd-
dade verk som Teosto vid ifrdgavarande tid-
punkt foretrader (licens fér anvandning). Den
pa detta satt beviljade licensen omfattar de
musikanvandare och anvéndningssamman-
hang, varom separat avtalats med Teosto i
samband med ing&endet av avtalet i enlighet
med punkt 3.1 eller som Teosto efter detta
godkant som tillhérande licensen. Licensen
kan &ven innehélla andra villkor i anslutning till
musikanvandningen.

5.2 Licensen &r i kraft fran den tidpunkt som
dverenskommits i avtalet.

5.3 For tydlighets skull konstateras att licen-
sen inte géller de i punkt 1.7 namnda réttig-
heterna och inte heller ngra andra réattigheter
foretradda av tredje part.

5.4 En ny musikanvandare eller ett nytt anvand-
ningssammanhang eller andring avdem omfat-
tas av licensen fran den tidpunkt Kunden med-
delat om detta till Teosto och Teosto godkant
detta som en del av avtalet.

5.5 Nar Teosto godkant &ndringen sands Kun-
den en &ndringsbekraftelse.

5.6 Om Kunden inte inom fjorton (14) dagar
fran bekréaftelsens avsandningsdag till Teosto
reklamerar om fel eller brister i de uppgifter
som ingér i &ndringsbekréftelsen, har Teosto
ratt att tillampa de i &ndringsbekréftelsen pre-
ciserade uppgifterna pa avtalsférhallandet.

5.7 Den av Teosto beviljade licensen ger ald-
rig rétt till intensiv anvandning av musik. Det ar
frdga om intensiv anvandning av musik, t.ex.
dé en tillstallining, ett fenomen, en sak eller ett
konstverk till vasentlig del bygger pa anvand-
ning av ett visst verk eller vissa verk, s& att
verket och upphovsmannen latt sammansmal-
ter med tillstallningen, fenomenet, saken eller
konstverket. D& det kan vara frdga om inten-
siv anvandning av musik &r musikanvandaren
skyldig att i god tid innan starten meddela om
saken till Teosto.

6. Teostos ratt att avbdja ingaende av avtal
eller avsla beviljandet av licens

6.1 Teosto har ratt att avbdja ingédende av avtal
eller avsla beviljandet av licens i det fall att
Teosto har en fordran pa Kunden eller musik-
anvandaren som baserar sig pa en rattighets-
krankning, en storre an ringa forfallen fordran
baserad pé avtal eller om Kunden eller musik-
anvandaren vasentligt och upprepade ganger
krankt rattigheter baserade pa upphovsrattsla-
gen eller om Teosto har ndgon annan vigande
grund for detta.

7. Upphovsrattserséattningen

7.1 Upphovsréttsersattningen for de i punkt
5.1 avsedda anvandningsrattigheterna base-
rar sig pa de uppgifter om ersattningsgrunder
som Kunden |&mnat till Teosto samt Teostos
gallande, for respektive anvandningssamman-
hang tillampade prislista. Uppgifter om gal-
lande erséttningar fas fran Teosto.

7.2 | det fall att Kunden inte anméler ersétt-
ningsgrund eller uppgifter som behévs for att
bestdmma erséattningsgrund till Teosto, har
Teosto ratt att uppskatta storleken pa upp-
hovsréattsersattningen och fakturera Kunden
enligt detta.

7.3 Om upphovsréattsersattningarna i dessa
allmanna villkor till f6ljd av &ndrad lagstiftning
eller myndighetsbeslut dndras s& att mervar-
desskatt eller motsvarande indirekt skatt eller
avgift pafors, och att Teosto ar skyldigt att
betala denna skatt, har Teosto, frdn den dag
skatteskyldigheten inforts, ratt att lagga mer-
vardesskatten eller motsvarande indirekta
skatt eller avgift till géllande upphovsrattser-
séattningar.

8. Kundens anmalningsplikt

8.1 Kunden ar skyldig att lamna Teosto de upp-
gifter som Teosto behdver for att bevilja licens
for anvandning av musik och for att faststalla
upphovsrattsersattningen.

8.2 Kunden ar skyldig att omedelbart infor-
mera Teosto om alla de omsténdigheter som
paverkar faststédllandet av upphovsrattser-
sattningen eller avtalsférhallandet. Sadana
omstandigheter kan vara t.ex. &ndringar gél-
lande musikanvéndare eller anvéndnings-
sammanhang, eftersom de utgér &ndringar i
ersattningsgrunderna och kan paverka upp-
hovsréattsersattningen som skall erlaggas for
ratten att anvanda musik.

8.3 Den i punkt 5.1 ovan avsedda Musikan-
vandaren kan informera Teosto om andringar
i ersattningsgrunderna om Kunden givit full-
makt for detta.

8.4 Kunden ansvarar alltid for riktigheten i de
lamnade uppgifterna.

9. Betalningsvillkor och dréjsmal

9.1 Kunden &r skyldig att betala fakturan som
Teosto sént senast pé forfallodagen. Det all-
manna betalningsvillkoret ar 14 dagar netto.

9.2 Vid férsenad betalning har Teosto ratt att
debitera dréjsmalsréanta enligt réantelagen fran
och med forfallodagen.

10. Kundens 6vriga forpliktelser

10.1 Teosto kan péaféra Kunden Ovriga for-
pliktelser for att avtalet skall uppfyllas, som
kan vara t.ex. skyldighet att lamna uppgif-
ter rérande verkens anvéndning eller anvand-
ningssammanhang eller évriga sddana upp-
gifter. Sadana forpliktelser avtalas separat i
enlighet med punkt 5.1.

10.2 Kunden é&r skyldig att erlagga erséattning
for forsummelse av eller brister i anmalnings-
plikten eller annan skyldighet enligt avtalsvill-
koren, som framgar av vid respektive tidpunkt
géllande prislista (avtalsvite).

10.3 Kundens ansvar enligt avtalet paverkas
inte av att ndgon annan eventuellt ansvarar for
att licens for att framféra musik skaffas och att
upphovsréattsersattning erlaggs, enligt inbor-
des avtal mellan Kunden och Musikanvanda-
ren, eller mellan Kunden eller Musikanvanda-
ren och tredje part, eller enligt annat avtal eller
av annan orsak.

11. Atgérder for att sakerstalla betalning och
Teostos inspektionsratt

11.1 Teosto har rétt att fér undvikande av forut-
sedd kreditforlust eller av annat speciellt skal
forutsatta erlaggande av upphovsréattsersatt-
ning pa férhand enligt prislistan eller stéllande
av motsvarande garanterande sakerhet.

11.2 Teosto har réatt att kontrollera riktigheten
i de uppgifter Kunden lamnat som péverkar
ersdttningsgrunderna. Teosto ar skyldigt att
informera Kunden om detta i god tid pa for-
hand. Inspektionen gérs pa Teostos bekost-
nad, om inte Teosto kan pévisa att de uppgifter
Kunden lamnat leder till vasentligt lagre upp-
hovsréattsersattning an den ratt angivna och
att detta berott pa fel som kan laggas Kunden
till last.

12. Teostos anmalningsplikt

12.1 Teosto &r skyldigt att meddela Kunden om
andringar i erséttningsgrunderna samt prislis-
torna eller andringar i betalningsvillkoren i god
tid, dock senast sex (6) veckor innan andring-
arna tréder i kraft.

13. Ansvar for rattigheterna

13.1 Teosto ansvarar for att organisationen har
ratt att bevilja Kunden den i punkt 5 avsedda
licensen.

14. Overlatelse av avtal

14.1 Kunden har inte ratt att 6verlata avtalet
som ingatts med Teosto och inte heller den
erhéllna licensen till tredje part utan Teostos
skriftliga samtycke.

15. Konfidentialitet och sekretess

15.1 Teosto forbinder sig att hemlighalla uppgif-
ter om Kundens samt den i punkt 5.1. avsedda
Musikanvandarens affarsverksamhet som kan
anses vara affars- eller yrkeshemlighet.

16. Avtalets giltighet och upphérande

16.1 Avtalet trader i kraft i enlighet med punkt
3.1 och &r i kraft den tid som separat avtalats
eller tills det i enlighet med dessa allmanna
avtalsvillkor sédgs upp eller hdvs. Avtalet ar
dock alltid minst i kraft till utgangen av rekla-
mationstiden enligt punkt 4.2 eller punkt 5.6.
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16.2 Bégge avtalsparterna kan sédga upp avta-
let helt eller delvis genom att anvénda uppséag-
ningstiden pd en (1) manad. Avtalet skall upp-
s&gas skriftligen eller pa nagot annat bevisligt
satt.

16.3 Om den pé& den beviljade licensen base-
rade och fakturerade upphovsrattsersatt-
ningen inte inom trettio (30) dagar frén faktu-
rans forfallodag har betalats, eller om Kunden
meddelar eller bekraftar att de uppgifter som
avtalet forutsatter ar osanna eller vasentligt
felaktiga eller forsummar att meddela sadana
uppgifter, har Teosto ratt att utan uppsag-
ningstid hava detta avtal. D& upphor licensen
med omedelbar réattsverkan.

16.4 Teosto har ocksa ratt att omedelbart hava
avtalet i det fall att Kunden gar i konkurs, for-
sattsilikvidation eller i vrigt konstateras med-
ell6s.

16.5 Teosto har ratt att hava avtalet med
omedelbar verkan i det fall att de i punkt 5.1
avsedda fullmakterna vasentligt eller abrupt
skars ned, minskar eller upphér. Om Teosto
héver avtalet delvis har Kunden ratt att hava
avtalet i sin helhet med omedelbar verkan.

17. Verkningarna av avtalets upphérande

17.1 Den licens Kunden beviljats I6per ut sam-
tidigt som ett tidsbundet avtals giltighetstid
upphor eller nér avtalet upphor till foljd av upp-
s&gning, havning eller vilken annan orsak som
helst, om inte licensen enligt licensvillkoren
|6per ut innan det.

17.2 Teosto kan paféra Kunden andra forplik-
telser i anslutning till avtalets upphorande,
som kan utgoéra t.ex. skyldighet att forstéra
inspelningar som framstallts pa basis av Kun-
dens eller Musikanvéndarens licens eller att
lamna uppgifter om verkens anvandning eller
anvandningssammanhang eller vriga sadana
uppgifter. Sddana forpliktelser avtalas separat
i enlighet med punkt 5.1.

18. Skadestandsskyldighet

18.1 Kunden &r skyldig att ersatta Teosto eller
de Musikupphovsman som Teosto foretrader
for direkta skador orsakade av avtalsbrott.

18.2 Skadestandsskyldigheten som héar avta-
lats begransar inte Teostos eller de foretradda
Musikupphovsmannens ratt att krdva ersatt-
ning av Kunden enligt upphovsrattslagen, ska-
destandslagen eller annat regelverk eller pa
annan grund.

18.3 Teosto ar skyldigt att ersatta Kunden for
direkta skador orsakade av avtalsbrott.

18.4 Ingendera avtalsparten ansvarar for indi-
rekta skador gentemot den andra avtalsparten.
Som sé&dan skada anses bl.a. utebliven affars-
inkomst, férlorade marknadsandelar, minskat
goodwill-varde eller skada orsakad av avbrott
i verksamheten eller produktionen.

18.5 Avtalsparten ar inte skyldig att ersatta
den andra avtalsparten for skada eventuellt
orsakad av att avtalet havts.

19. Force majeure

19.1 Avtalsparten ansvarar inte for skador eller
dréjsmal som orsakas av omstandighet utan-
for avtalspartens kontroll, som avtalsparten
inte skéligen kunnat paverka och som inte kun-
nat férutses da avtalet tradde i kraft (o6verstig-
ligt hinder).

19.2 Den avtalspart som rakar ut for ett odver-
stigligt hinder &r skyldig att utan dréjsmal
skriftligen meddela den andra avtalsparten om
detta liksom den beréknade varaktigheten.

20. Rattsforum

20.1 Tvister foranledda av dessa allmédnna
avtalsvillkor och avtal traffade mellan Teosto
och Kunden enligt punkt 3.1 skall i férsta
instans avgoras vid Helsingfors tingsratt enligt
finsk lag med undantag for stadgandena om
lagval.

21. Giltighetstiden fér och andring av de all-
ménna villkoren

21.1 Dessa allménna avtalsvillkor trader i kraft
1.1.2006 och galler tillsvidare.

21.2 Teosto kan &ndra de allménna avtalsvill-
koren genom att meddela Kunden om detta
senast sex (6) veckor innan andringen trader i
kraft. De nya dndrade avtalsvillkoren tillampas
aven pa alla avtal som ingatts fore andringen.



